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JAZYKOVA PRIPRAVA CLENOV
VOJENSKYCH DISPONIBILNYCH
SKUPIN

LANGUAGE TRAINING OF MEMBERS OF DISPOSITIONAL GROUPS
Lenka Nagyova !

Autorka pdsobi ako asistentka Katedry jazykov na Akadémii Policajného zboru v Bratislave.
Vo svojej dizertatnej praci sa venuje jazykovej priprave prislusnikov ozbrojenych sil
Slovenskej republiky a prisluSnikov bezpecnostnych zloziek z hladiska potrieb operacii
medzinarodného krizového manazmentu.

The author works as an assistant in the Department of Languages at the Police Academy in
Bratislava. In her dissertation thesis she deals with the language training of members of the
Armed Forces of the Slovak Republic and members of the security forces from the point of
view of the needs of international crisis management operations.

Abstract

This contribution focuses on the way of providing foreign language training of members of the
Armed Forces of the Slovak Republic (from the point of view of dispositional groups, they are
members of military dispositional groups), in particular as regards their lifelong education in
this field and the fulfilment of linguistic requirements in accordance with the tasks arising from
the international obligations of the Slovak Republic within the framework of membership in
NATO and the EU. We analyse the existing system of language training for military
professionals, specify its possible shortcomings and present challenges that need to be
addressed within the Ministry of Defence of the Slovak Republic.

Key words: security, threat, dispositional groups, language education and training, lifelong
learning, members of the Armed Forces

Abstrakt

Tento prispevok sa zaobera spbsobom realizacie odbornej cudzojazyCnej pripravy
profesionalnych vojakov v Slovenskej republike (z pohl'adu disponibilnych skupin ide o ¢lenov
vojenskych disponibilnych skupin), najma pokial’ ide o ich celozivotné vzdelavanie Vv tejto
oblasti a o splnenie poziadaviek na znalost’ cudzieho jazyka v stilade s illohami vyplyvajucimi
z medzinarodnych zavéizkov Slovenskej republiky v ramci ¢&lenstva v NATO aEU.
Analyzujeme sucasny systém jazykového vzdelavania pre vojenskych profesionélov,

! Adresa pracoviska: Mgr. Lenka Nagyova, Akadémia Policajného zboru, Sklabinska 1, 835 17 Bratislava
Email: lenka.nagyova@akademiapz.sk
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Specifikujeme jeho pripadné nedostatky a uvadzame vyzvy, ktoré je v rezorte ministerstva
obrany potrebné riesit’.

KTlucové slova: bezpeénost’, hrozba, disponibilné skupiny, jazykové vzdelavanie a priprava,
celoZivotné vzdelavanie, prislusnici ozbrojenych sil SR

uvoD

Stcasné bezpecnostné prostredie je charakteristické dynamickym rozvojom, rychlymi
zmenami avznikom cCoraz zlozitejsich, previazanejSich a bezprostrednejSich hrozieb.
V suvislosti stym vznika cely rad otazok bezpeénostného charakteru a vytvaraju sa nove
kvalitativne moZnosti p6sobenia Eurdpskej Unie ako globalneho aktéra v oblasti medzinarodnej
bezpecnosti. V kontexte bezpecnosti Eurdpskej tinie sa do popredia dostavajii pojmy ako
strategicky pristup ¢i integracia.

Skvrnda (2010) za feomén, ktory vyvolal najrozliénejsie otazKy v oblasti medzinarodnej
bezpecnosti, oznaCuje globalnu krizu, ktora vypukla vroku 2008 avznikla v USA
z ekonomickych dovodov najmé vo finan¢nej sfére. Spaja sa s fenoménmi ako globalizacia,
ktord v medzinarodnych vztahoch ziskala neoliberalnu podobu pod dominantnym vplyvom
USA aich spojencov, prechodom ¢asti sveta (najmé najrozvinutejSich Statov Zapadu) do
postmoderného Stadia vyvoja as vytvaranim multipolarneho sveta. Vznik celej Skaly
bezpecnostnych otazok podnecuje d’alsi rozvoj nového chapania bezpecnosti, ktoré sa zacalo
vytvarat v 80. rokoch minulého storo¢ia. Charakteristickymi ¢rtami nového chapania
bezpecnosti si: rozvoj ako zdkladna podmienka bezpeCnosti (za bezpecny sa povazuje
subjekt, ktory sa dokaze rozvijat; multidimenziondlny charakter bezpecnosti — okrem
tradicnej bezpecnosti sa v poslednych rokoch zddraziiuju aj d’alSie druhy bezpecnosti
ekonomického, pripadne technického charakteru (napriklad surovinova, energeticka,
pocitacova bezpeénost’ atd’.); rast vyznamu nevojenskej bezpe¢nosti a rieSenie problémov
Vv oblasti bezpecnosti bez pouzitia nasilia v réznych podobach a rast po¢tu bezpec¢nostnych
aktérov s prevladajucimi subjektmi neStatneho charakteru (s pozitivnym vplyvom — napriklad
mimovl&dne organizécie, ale aj s negativnym vplyvom — napriklad skupiny organizovanej
trestnej ¢innosti a teroristické skupiny) (Skvrnda, 2010. s. 704 -705).

»Z hladiska obsahu nového chapania bezpecnosti ma globalna kriza zaciatku 21.
storocia imanentne bezpecnostny charakter”, kedze knej doSlo aj v dosledku
uprednostiiovania ekonomického rastu bez socidlneho rozvoja (Skvrnda, 2010. s. 707).
V suvislosti s uvedenou krizou je mozné uvazovat o jej moznych bezpecnostnych nasledkoch
Vv dvoch oblastiach. Prvou oblastou nepriaznivého dopadu krizy je oblast nepriamych
nasledkov suvisiacich predovsetkym s prvkami ekonomickej nestability a Upadku, z ktorych
vyplyvaji socialne désledky (napriklad rast nezamestnanosti, chudoby, migracia atd’.) Druhou
oblast'ou st priame nasledky ako mozna pricina narastu prvkov napétia v réznych skupinach
alebo regionoch a medzi nimi navzajom. Pokial’ ide o makrosociélne (globalne) bezpe¢nostné
hl'adisko, vzniké aj problém samotného pdsobenia Statu pri riesSeni bezpecnostnych problémov
tejto krizy, ked’ze jeho posobenie smerom zvnutra oslabuju procesy postmoderny a zvonku
globalizacia. Hl'adaju sa nové spdsoby pdsobenia (zasahovania) Statu v oblasti rieSenia
bezpecnostnych vyziev a hrozieb, ktorych prototypom je globalna kriza zaciatku 21. storocia.
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Zvyraziuje sa aj potreba analyzy meniaceho sa vzt'ahu medzi vojenskou a nevojenskou
bezpeénostou v su¢asnom svete (Skvrnda, 2010. s.706 -707).

V suvislosti s novymi bezpe¢nostnymi hrozbami sa v terminologii bezpe¢nostnych vied
a Vv jazyku socioldgie objavil pojem ,,disponibilnd skupina“, ktory je predmetom skiimania
roznych vedeckych prostredi vratane sociologickych, politickych, pedagogickych
a bezpecnostnych otazok (Skrabacz, A. 2021, s.2). Existencia disponibilnych skupin ako
osobitného druhu socialnych skupin a vznik novych Struktar tohto druhu savisi so vznikom
novych ohrozeni vo viacerych sférach Tudského Zivota, ktoré vyplyvaju z historického
a spolo¢enského vyvoja a suvisia s dosledkami vedecko-technickych revolucii, ako aj
s procesom globalizacie (Maciejewski, J. — Matis, J. 2017. 5.32). Ide 0 veI'mi rozsiahlu oblast’
vyskumu av literatire su tieto skupiny diskutované a interpretované rbézne. Podl'a
Bogdalskeho a kol. cielom ¢innosti disponibilnych skupin je priama, bezprostredna ochrana
a obrana spolo¢nosti pred vSetkymi hrozbami. Morawski sa domnieva, ze ide o Specidlny druh
skupiny so Statnou Struktdrou a hierarchiou, v ktorej mensie skupiny tvoria vicsie skupiny.
Tento pohlad koreSponduje s definiciou Zagoérskeho, ktory uvadza, ze st uréené na
stabilizaciu systému Statnej moci a jeho ochranu pred vonkajSimi hrozbami a katastrofami
rézneho charakteru (Skrabacz, A. 2021, s.2).

Podl'a autorov Maciejewskeho a Matisa ,,disponibilné skupiny, vytvarané v sfére
bezpecnosti, vykazuju trvalu pripravenost na Specializované cinnosti s ohladom na svoje
kompetencie (disponibilnost v izkom slova zmysle — tzv. pohotovost), odlisné od pravidelnych
¢innosti (disponibilita v Sirokom zmysle slova), vedenych organizovanym, profesionalnym
sposobom, pricom tieto aktivity nie su niekedy aj z politickych dovodov spristupnené
verejnosti. Disponibilné skupiny su Struktirované zoskupenia, ktoré su na zaklade vSeobecne
stanovenych a osobitych spdsobilosti disponibilné a to v SirSom vyzname tohto slova**
(Maciejewski, J.— Matis, J. 2017. s.29).

Primarnou tlohou disponibilnych skupin je predchadzat’ hrozbam a v pripade ich vzniku
zabezpedit' ochranu spoloéenstiev pred moznymi nésledkami tychto hrozieb ¢i katastrof.
Disponibilné skupiny je mozné ¢lenit' z viacerych aspektov, napriklad z aspektu ich
organizacie na:

- Vojenské disponibilné skupiny — osobitnou disponibilnou skupinou je arméda
vyznacujuca sa hierarchickou Struktarou, disciplinovanostou a kompaktnym plnenim uloh.
V ramci nej existuju mensie celky ako disponibilné skupiny v uzSom vyzname, napriklad
vojenska spravodajska sluzba, vojenska policia atd’. (v Pol'sku aj pohrani¢na straz). Ulohou
vojenskych disponibilnych skupin je zaistit’ vonkajsiu a vnatorna bezpecnost Statu.

- Polovojenskeé disponibilné skupiny — ich zakladnou tlohou je zabezpeéenie vnitornej
bezpecnosti §tatu a rovnovahy v spolo¢nosti. Nemaju vojensky charakter a neziiCastiiujii sa
priamej bojovej ¢innosti. Mozno k nim zaradit policiu, hasi¢sky a zachranny zbor ¢i vizensku
sluzbu a Gtvary s oficialne polovojenskym charakterom.

- Nevojenske (civilné) disponibilné skupiny — ide o skupiny vytvarané v rdmci Statnej
spravy a samospravy na zaklade potrieb spolo¢nosti v suvislosti s jej kultarno-historickym
vyvojom, ktoré funguji bud’ na zamestnaneckom principe, alebo na principe dobrovolnosti.
Ich ulohou je zaruCovat’ bezpecnost’ a ochranu l'udi pred hrozbami rézneho druhu, ako su
poziare, epidémie, dopravny kolaps atd’. Patria sem bezpe€nostné a zachranné sluzby a
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disponibilné skupiny, ktoré funguju na principe dobrovolnosti a zabezpecuju ochranu pred
hrozbami, ktoré nie su predmetom cinnosti profesionalnych disponibilnych skupin
(Maciejewski, J.— Matis, J. 2017. .39 — 40).

Disponibilné skupiny si podla Bogdalskeho vzhl'adom na tazké prevadzkové
podmienky vyZaduju Specifické postupy, vyber persondlu a metoédy pripravy. Na ¢lenov
disponibilnych skupin sa kladd vysoké poziadavky nielen najma pokial’ ide o ich odborni
kvalifikaciu a schopnost’ efektivne konat’ v réznych situaciach a podmienkach, ale zdoraziuje
sa aj potreba ich socidlnych kompetencii na vysokej trovni so zameranim na 'udské spravanie,
postoje, spdsob Zivota, timova pracu, konanie pod ¢asovym tlakom ¢i motivaciu (Skrabacz,
A.2021). Clenovia disponibilnych skupin vymedzenych vo vietkych systémoch (vojenskom,
polovojenskom ¢i nevojenskom) st teda do istej miery povinni neustdle zdokonalovat
a rozvijat’ svoje zruc¢nosti, vedomosti, navyky a kompetencie (Maciejewski, J.—Matis, J. 2017.
s.50).

Osobitnou kompetenciou clenov disponibilnych skupin je tzv. ,komunikacna
kompetencia®“ v oblasti cudzieho jazyka, t.J. schopnost’ pouzivat’ jazyk v akejkol'vek situacii
a za akychkol'vek okolnosti. V poslednych rokoch sa Coraz viac zdoraziiuje rozvoj tejto
kompetencie na zéklade okamzitych a realnych potrieb predovsetkym ¢lenov vojenského
a polovojenského systému v dbsledku internacionalizacie a globalizacie a v savislosti
S potrebou integracie ich sluzobnych a zasahovych ¢innosti v kontexte eurdpskej bezpecnosti.

Ovladanie cudzieho jazyka je nevyhnutné aj v savislosti s plnenim tloh vyplyvajucich
z ¢lenstva jednotlivych krajin v NATO, EU av inych medzinarodnych organizéciach.
V platnych zakonoch Slovenskej republiky o ozbrojenych silach SR sa stanovuje povinnost’
plnit’ Glohy aj mimo uzemia SR v mnohonarodnom prostredi medzinarodnych operacii alebo
misii krizoveho manazmentu v rozsahu medzinarodnych zmlav, ktorymi je Slovenska
republika viazana.

SUCASNY SYSTEM JAZYKOVEHO VZDELAVANIA A PRIPRAVY
PROFESIONALNYCH VOJAKOV

Systém vzdelavania profesionalnych vojakov Slovenskej republiky (d’alej len ,,SR*) vychadza
z principu celoZivotného vzdelavania v sulade s novym smerovanim eurdpskej vzdelavacej
politiky, ktoré vyplynulo zo zasadnutia Eur6pskej komisie v Lisabone v roku 2000. V aprili
roku 2007 slovenska vlada schvalila Stratégiu celoZivotného vzdelavania a celozZivotného
poradenstva. Jednym z  jej vystupov bol prijaty zdkon ¢.568/2009 Z.z.
o celoZivotnom vzdeldvani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

Po celé obdobie trvania kariéry profesionalneho vojaka sa kontinualne vykonavaju
vzdeldvacie avycvikové aktivity (v ramci kariérneho vzdelavania, ako aj udrzZiavacej
a zdokonal'ovacej pripravy) s cielom pripravit’ profesionalnych vojakov na vykon funkcii, do
ktorych bude v Struktare ozbrojenych sil SR (dalej len ,,OS SR*) v priebehu Kkariéry
ustanovovany ana uroven hodnosti spojenou so zastavanou funkciou. Vychodiskovym
legislativnym dokumentom pre oblast’ pripravy a kariérneho vzdeldvania profesionalnych
vojakov je zakon ¢. 281/2015 Z.z. o Statnej sluzbe profesionalnych vojakov a o zmene a
doplneni niektorych zédkonov. Ciele a metddy pripravy ozbrojenych sil su uvedené aj v 89
Zakona ¢. 321/2002 Z.z. o ozbrojenych silach Slovenskej republiky (Belan, L.; Martinska, M.
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2021). Poziadavky na znalost' cudzieho jazyka od roku 2015 do roku 2022 stanovoval
sluZzobny predpis hlavného sluzobného tradu ¢.111/2015 o poziadavkach na vojensku
hodnost’ a odbornych poZiadavkach na vykon funkcie, o Grovni znalosti cudzieho jazyka na
vojensku hodnost’ a na vykon funkcie, o spdsobe ich ziskavania, o podmienkach uznavania
poZiadaviek na vojensku hodnost’ a odbornych poZiadaviek na vykon funkcie dosiahnutych
pred ucinnost'ou zakona ¢.281/2015 Z.z. o Statnej sluzbe profesionalnych vojakov a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni sluzobného predpisu hlavného sluzobného uradu ¢.
30/2016. Sluzobny predpis hlavného sluzobného tradu ¢.111/2015 bol zruseny sluzobnym
predpisom hlavného sluzobného dradu ¢.109/2022, ktory nadobudol u¢innost’ 1.1.2023 okrem
Clanku 3 ods. 4 a5 ac¢lanku 4 ods. 4, ktoré nadobudnu G¢innost’ 1.1.2024. Poziadavky na
znalosti cudzieho jazyka na plnenie uloh Vojenského spravodajstva ustanovuje hlavny
sluzobny Grad osobitnym sluzobnym predpisom.?

Medzi d’alsie dokumenty, Ktoré sa zaoberaju jazykovou pripravou profesionalnych
vojakov, patria smernice (napriklad Smernica pre zabezpecenie vyberu, personalne, financné
a zdravotnicke zabezpeenie, personalnu bezpecnost’ a hodnotenie stavu pripravenosti
profesionalnych vojakov pri vyslani na plnenie Gloh mimo Uzemia SR), stale operacné
postupy pre zabezpecenie vyberu a profesionalnych vojakov OS SR na plnenie tloh mimo
Uzemia SR v zastipeni OS SR v NATO a EU, MO SR a GS OS SR, politicko-strategické
dokumenty MO SR a GS OS SR (okrajovo Biela kniha o obrane SR a Doktrina OS SR), opisy
¢innosti pre funkcie v rdmci medzinarodnych operacii a normy alebo publikécie organizacii
NATO a BILC.

Jazykovu pripravu (jazykove vzdelavanie) mozno povazovat’ za proces, pocas ktorého
jedinci nadobudaju vedomosti, zru¢nosti a ndvyky v cudzom jazyku. Hlavnym ciel'om
jazykovej pripravy profesionalnych vojakov je rozvijat’ ich kompetencie (zru¢nosti) v cudzom
jazyku. lde predovsetkym o komunika¢nU jazykovl kompetenciu, ako aj o interkultirnu
kompetenciu.

V prostredi OS SR jazykova priprava pre profesiondlnych vojakov nadvazuje na
jazykové vzdelavanie a pripravu poskytované v Skolskom systéme SR.

Z cudzich jazykov sa vyucujl anglicky jazyk, francuzsky jazyk, rusky jazyk a nemecky
jazyk. Dominuje vyucba anglického jazyka, ktory je veliacim jazykom NATO aveddcim
oficialnym jazykom v EU. Mozno konstatovat’, Ze jazykova priprava profesionalnych vojakov
je Specificka, ked’ze sa podstatne odliSuje od jazykového vzdeldvania zabezpecovaného
v rdmci rezortu Skolstva, a to najmé z hl'adiska svojich ciel'ov a obsahu a referen¢ného ramca
pre trovne znalosti cudzieho jazyka®. Z jazykovedného hl'adiska sa priprava profesionalnych
vojakov od beznej vyucby vSeobecnej anglictiny v rezorte Skolstva SR odliSuje v oblasti
lexiky, ktora je do urcitej miery obohatena aj o Specificku vojensku terminoldgiu.

Referenénym ramcom pre systém jazykovej pripravy a preskiSavania v anglickom

2 Sluzobny predpis hlavného sluzobného tradu &. 109/2022

3V stilade s koncepciou vyucovania cudzich jazykov v zakladnych a strednych Skolach z roku 2007 referenénym
ramcom pre znalosti cudzieho jazyka je Spolocny eurdpsky referencny ramec pre jazyky (SERR) - kl'icovy
dokument Rady Eurépy EU, ktory slazi ako spolo¢ny eurdpsky zaklad na vypracovanie koherentnych uéebnych
osnov na vyucbu jazyka, usmerneni na pripravu uc¢ebnych planov, jazykovych kurzov a skusok, na tvorbu ucebnic.
Zabezpeduje zrozumitelnost’ a vzdjomné uznavanie kvalifikaénych osvedéeni, jazykovych certifikatov a skiSok
(Obzerova, E. Zékladné pedagogické dokumenty. Eurdpske dokumenty. 2014).
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jazyku v rezorte Ministerstva obrany Slovenskej republiky je Standardizacna dohoda NATO
STANAG 6001. Standardizaénii dohodu NATO STANAG 6001 vypracovala organizacia
Bureau for International Language Coordination (BILC — Urad pre medzinarodn( jazykov(
koordindciu), ktord je poradnym akonzultaénym organom NATO v oblasti jazykovej
pripravy a otazok testovania v ¢lenskych statoch NATO. Ciel'om tohto dokumentu je zvysit
interoperabilitu individudlneho jazykového vzdelavania a pripravy prostrednictvom
Standardizacie dosiahnutej spoloénym pochopenim jazykovych deskriptorov a protokolov
hodnotenia znalosti jazyka (Patesan, M.; Zechia, D.2018). V sucasnosti je platné 5. vydanie
tohto dokumentu z roku 2014. Standardizované urovne znalosti cudzieho jazyka su opisané
v dokumente organizacie NATO ATrain — 5 — Language proficiency levels z roku 2016.
Jazykova spdsobilost’ je vyjadrend Standardizovanym jazykovym profilom (Standardised
Language profile — SLP). Tento profil pozostava zo Styroch Cislic, pricom kazda ¢islica
vyjadruje dosiahnutti Groven znalosti cudzieho jazyka v jednotlivych zru¢nostiach v poradi:
poclvanie s porozumenim, Gstny prejav, ¢itanie s porozumenim a pisomny prejav (napr. SLP
2221). Uroven znalosti cudzieho jazyka je mozné vyjadrit aj pridanim znamienka .+
k Cislici, ak znalosti cudzicho jazyka podstatne prevySuju pozadovanu uroven 0 — 4, ale
nespliaju kritéria pre dosiahnutie najblizsej vyssej zakladnej irovne znalosti.*

Jednotny postup pri zabezpeCovani jazykového vzdelavania a dosahovani znalosti
cudzieho jazyka podla poziadaviek tejto Standardiza¢nej dohody upravuje smernica ¢. 14
Ministerstva obrany SR z 27. februara 2017° o jazykovom vzdelavani.

Z instituciondlneho hl'adiska jazykovl pripravu prislusnikov OS SR zabezpecuje $tab
pre podporu operécii Generalneho $tabu OS SR prostrednictvom Jazykového instititu GS OS
SR so sidlom v Liptovskom Mikulasi (2 oddelenia s dislokovanymi pracoviskami v PreSove,
vo Zvolene, v Tren¢ine a v Nitre); AOS gen. M.R. Stefanika v Liptovskom Mikulési v ramci
vysokoskolskeho vzdelavania, pripadne jazykové Skoly prostrednictvom externych lektorov
a Vv platenych jazykovych kurzoch podla potriecb MO SR avzdelavacie zariadenia mimo
Uzemia SR (The Defense Language Institute English Language Center, Saint Antonio-
Lackland, Texas, USA).

JAZYKOVY INSTITUT GS OS SR (JI GS OS SR)
Tato institdcia realizuje jazykové kurzy predovsetkym v anglickom jazyku a podrla potrieb aj
vo francuzskom a ruskom jazyku.

Do jazykovych kurzov v anglickom jazyku st zarad’ovani profesiondlni vojaci na
zaklade priorit na¢elnika GS OS SR a aktualnych potrieb organizaénych zloziek v stlade s
Planom jazykovych kurzov rezortu obrany na vycvikovy rok. Tento plan vychadza
z kapacitnych moznosti JI GS OS SR. V stéasnosti J GS OS SR podl'a informacii ziskanych
rozhovorom s nacelnikom Skupiny planovania a podpory zabezpecuje realizaciu tychto typov
jazykovych kurzov:

- Intenzivne jazykové kurzy ukonéené sktiskou podla standardiza¢nej dohody NATO
STANAG 6001 (arovenn SLP 1, 2 a 3); pricom profesionalny vojak, ktory je navrhnuty na

4 Smernica ¢. 14 Ministerstva obrany SR z 27. februara 2017 o jazykovom vzdelavani.
5 Smernica bola aktualizovana 6.novembra 2018.
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vyslanie do tohto typu kurzu, musi pred nastupom do jazykového kurzu absolvovat’ vstupné
preski3anie preukazujuce uroven jeho znalosti cudzieho jazyka. Po ukonceni Studia
v intenzivnom jazykovom kurze profesionalni vojaci vykonaju jazykovl skusku v uréenom
termine. Tymto kurzom je pridelend najvyssia hodinova dotacia.

- Intenzivne Specializované jazykoveé kurzy (pred pripravou na konkrétnu operaciu mimo
Uzemia SR, spravidla trvaju 3 tyzdne a obsah uciva vyplyva z poziadaviek velitel'a); Uc¢astnici
kurzov maju absolvovanii skusku podla NATO STANAG 6001. Ide o jednorazové
a kratkodobe jazykove kurzy spravidla v trvani 2-3 tyZdne.

- Extenzivne jazykové kurzy - zabezpecuju sa pre vsetky utvary OS SR podla ich
poziadaviek s cielom zabezpecit' potreby utvaru (napriklad priprava na preskusanie podl'a
normy STANAG 6001; jazykové kurzy pre profesionalnych vojakov predurcenych na pracu
v medzinarodnom prostredi - najméa zru¢nost’ ,,hovorenie*; Specificka jazykova priprava pre
pilotov - preSkolenie na iny druh techniky; jazykova priprava z pohl'adu jazykovej
sposobilosti deklarovanych jednotiek - plnenie narodnych cielov MKM. Tieto jazykové kurzy
sa realizuji na baze spoluprace s externymi lektormi. Uastnici kurzov st rézni — uéastnici
s ukoncenou skuskou podl'a NATO STANAG 6001 alebo bez vykonanej skusky. Kapacitné
moznosti jazykovych kurzov si obmedzené na priblizne 14 tcéastnikov. lde o kratkodobé
jazykové kurzy. Ugastnici nie st do kurzov zarad’ovani podla hodnosti, realizuje sa pre
podddstojnikov aj ddstojnikov.

- Distanéné jazykové kurzy — realizuju sa formou e-learningu (systém ILIAS) a s
zamerané na Specializovanl pripravu (a¢ast’ na misiach) v pripade mimoriadnych situécii
(napriklad pocas pandémie suvisiacej s ochorenim COVID-19.

- Kombinované jazykové kurzy - su kombinaciou e-learningu (systém ILIAS)
a prezenénej vyucby vtrvani 2+2 tyzdne. Organizuju sa pre Specializovany vojensky
personal, konkrétne pre pilotov, ktori si nasledne preskusani s cielom ziskat’ certifikat
0 tirovni znalosti anglického jazyka formou testu ECL. Ugastnici kurzov musia mat’ predtym
vykonanu skusku podl'a normy NATO STANAG 6001 na arovni SLP 1 -2.

- Jazykovy kurz ZKVA (zé&kladny kurz vSeobecnej a vojenskej angli¢tiny - uréeny pre
uplnych zaciato¢nikov v trvani 7 — 8 tyzdnov (za posledné 3 roky sa nerealizoval).

- Jazykovy kurz SKVA (3pecializovany kurz vojenskej angliétiny) - realizuje sa najma
pre letecky personal vtrvani 2 — 3 tyzdne. Uastnici jazykového kurzu musia mat
absolvovanu skusku podl'a standardizacnej dohody NATO STANAG 6001 na urovni SLP 2
- SLP 3.

AKADEMIA OZBROJENYCH SiL GENERALA M.R. STEFANIKA (AOS)

V LIPTOVSKOM MIKULASI

AOS poskytuje jazykovu pripravu v oblasti anglického jazyka pre kadetov vysokoSkolského
Stadia — buducich déstojnikov OS SR. Priprava sa zabezpecuje uz od prvého rocnika
bakalarskeho Studijného programu. Nadvédzuje na jazykové vzdelavanie, ktoré Studenti
vysokosSkolského Studia absolvovali pocas ich stredoSkolského Studia. Cielom vyucby je
pripravit’ kadetov vojenského vysokoskolského Studia na uspesné zvladnutie jazykovej skasky
v stulade so Standardizacnou dohodou NATO STANAG 6001, ktori absolvujd v piatom
semestri v rdmci ich bakalarskeho Studia. Kadeti jednotlivych ro¢nikov st rozdeleni do
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viacerych skupin na zaklade vstupného preskusania pouzitim testu ALCPT®, ktory na tento ucel
poskytuje J1 GS OS SR.

V sulade so $tandardiza¢nou dohodou NATO STANAG 6001 sa jazykova priprava
kadetov v anglickom jazyku v bakaldrskom stupni vysokoSkolského Studia zameriava na
rovnomerny rozvoj Styroch jazykovych zrucnosti: hovorenie a pisanie (aktivne zru¢nosti)
a pocuvanie a Citanie s porozumenim (pasivne zrucnosti). Kadeti pocas bakalarskeho Studia
absolvuji vyucbu anglického jazyka v ramci predmetu Anglicky jazyk 1. — V. s ¢asovou
dotéciou 42 hodin/semester.

Ciel'om jazykovej pripravy ukadetov je dosiahnutie trovne SLP 2, tzv. funkcnej
znalosti jazyka vo vSetkych uvedenych zru¢nostiach. Rozvoj jazykovych zru¢nosti je zamerany
aj na aktivne osvojenie si Specifickej vojenskej terminoldgie, ktorej ovladanie je pre buducich
doéstojnikov nevyhnutné.

S cielom pripravit' kadetov Akadémie ozbrojenych sil generala M.R. Stefanika na
uspesné zvladnutie zrucnosti po¢uvanie a ¢itanie s porozumenim sa pri vyucbe vyuziva aj test
ALCPT atzv. Mock test v spolupraci sJl GS OS SR, ktoré obsahuji podobné dlohy
Vv porovnani so zavereénym testom, Kktori Studenti absolvuju v piatom  semestri
vysokoskolskeho Studia.

Po ukonéeni bakalarskeho §tadia AOS generala M.R. Stefanika takisto zabezpeduje
vzdelavanie v anglickom jazyku v magisterskom, inZinierskom a doktorandskom stupni Stadia.

Vrédmci II. stupnia vysokoSkolského S$tudia sa vyucuje anglicky jazyk formou
konverzécii v anglickom jazyku pre $tudijné odbory Bezpeénost’ a obrana Statu; Elektronické
Zbranové systémy; Vojenské spojovacie a informaéné systémy; Zbrafiové systémy, zbrane a ich
Casti. Vyucuju sa tieto predmety: Konverzac¢né cvicenia AJ I.-V. (pre zaciato¢nikov s ¢asovou
dotaciou 20 hodin/semester); Konverza¢né cvic¢enia AJ |. — V. (pre pokrocilych s ¢asovou
dotaciou 20 hodin/semester); Konverza¢né cvi¢enia AJ — vyber (pre vSetky Studijné programy
s ¢asovou dotaciou 28 hodin/semester) a Specializa¢na odborna priprava AJ L-Il. (pre
Studentov Studijného programu VSIS s c¢asovou dotaciou 28 hodin/semester). Vyucba
anglického jazyka sa poskytuje aj Studentom III. stupna vysokoSkolského stadia v rdmci
predmetu Odborny cudzi jazyk AJ | — Il (pre Studentov EVSIS s ¢asovou dotaciou 46
hodin/semester a s asovou dotaciou 50 hodin/semester pre $tudentov EZSC).” Cielom vyuéby
odborného jazyka je, aby Studenti ziskali aj odbornd jazykovd kompetenciu suvisiacu s ich
odborom Studia (KSVJ, 2022).

AOS okrem jazykovej pripravy pre kadetov vysokoSkolského Studia — buddcich
vojenskych profesionalov, poskytuje dvakrat ro¢ne (na jesen a na jar) aj jazykovu pripravu
Vv oblasti anglického jazyka pre ti¢astnikov jazykového kurzu v ramci Medzinarodného kurzu
pre Stabnych déstojnikov (INTERNATIONAL STAFF OFFICER’S COURSE - ISOC).
Ugastnici kurzov pochadzaju z réznych ¢lenskych $tatov organizacie NATO, ako aj z krajin,

& ALCPT testy zostavuje The Defense Language Institute English Language Center so sidlom na zékladni v Saint
Antonio — Lackland v Texase, USA. Toto stredisko od roku 1964 zabezpecuje jazykovl pripravu v anglickom
jazyku, ktora priamo suavisi s vojenskym obsahom pre edukantov z celého sveta (nielen pre profesionalnych
vojakov, ale aj pre lektorov a ucitelov). Dostupné na internete:
https://www.jbsa.mil/News/News/Article/1799108/defense-language-institute-building-a-bridge-with-english/

7 Dostupné na internete: http://archiv.aos.sk/struktura/katedry/ksvj/index.php?go=3
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ktoré nie su ¢lenmi tejto organizacie. Vyucba je zamerana na vSeobecny anglicky jazyk a na
odbornt terminoldgiu tak, aby ucastnici boli schopni zvladnut' planovanie a vykonavanie
vojenskych operéacii v sulade s normami NATO v celom spektre konfliktov v medzinarodnom
prostredi (Nagyova, L. 2019). Realizécia jazykovej pripravy v oblasti anglického jazyka je
schematicky znazornena na d’alej uvedenom obrazku 1.

AKTUALNE PROBLEMY SUCASNEHO SYSTEMU JAZYKOVEJ PRIPRAVY
PROFESIONALNYCH VOJAKOV

V kontexte cClenstva Slovenskej republiky v euroatlantickych Struktarach sa zdoraziuje
predovSetkym nevyhnutnost profesionalizmu na zdklade zjednotenia kompetentnosti
a kvalifikacie a zmeny Stylu prace vojenskych profesionélov (Belan, L.; Martinska, M. 2021).
V stvislosti s tym sa prehodnocuju aj sucasné systémy pripravy profesionalnych vojakov. Nie
je tomu inak ani v oblasti jazykovej pripravy profesionalnych vojakov.

Aktudlnymi problémami avyzvami jazykovej pripravy profesiondlnych vojakov sa
zaoberaju aj vyucujuci z partnerskych vojenskych —univerzit AOS gen. M.R. Stefanika,
pripadne lingvisti z inych univerzit na zaklade svojej pedagogickej praxe alebo realizovanych
vyskumov medzi vojenskymi profesionalmi zacastiujucimi sa vojenskych ¢i nevojenskych
operacii a misii. Hoci sa prispevky réznych autorov kK tejto problematike lisia, ich spolo¢nou
charakteristikou je to, ze vo vojenskom prostredi zdoraziuji vyznam vyucby predovsetkym
anglického jazyka, ktory oznacuji pojmom ,,lingua franca“® v prostredi vojenskych operacii.
Mozeme konstatovat, ze anglicky jazyk je ndstrojom zabezpecujucim uspesni komunikaciu
v mnohonarodnom prostredi. Profesionali v oblasti vyucby anglického jazyka pre
profesionalnych vojakov d’alej zdoraznuju potrebu najst’ sposob na zefektivnenie vyucby
anglického jazyka pre vojenskych profesionalov, najmi ucastnikov zahrani¢nych operacii a
misii. Zdoraziuje sa aj potreba rozvijania interkultarnej kompetencie.

V akademickom prostredi sa zdoraziiuje potreba reformy vyucby vojenskych
profesionalov. Napriklad Stefan-loan Hila z partnerskej univerzity AOS gen. M.R. Stefanika
,Nicolae Balcescu” v Sibiu v Rumunsku vo svojom prispevku zdoraziiuje potrebu
transformacie z vyucby orientovanej na ucditel’a, ktory sprostredkovava poznatky, na vyucbu
orientovand na Studenta a nevyhnutnost’ zaoberat’ sa navrhom nového kurikula, teda obsahu
vzdelavania v oblasti vyucby anglického jazyka (Hila, S.2020). Kolektiv lingvistov z Narodnej
univerzity obrannej technoldgie v Cine konstatuje, Ze vyuéba vojenského cudzieho jazyka sa
javi ako nedostato¢ne vojensky orientovana z hl'adiska obsahu vyucby, metod vyucby a noriem
na vyhodnocovanie vysledkov. Univerzalny model vyucby nespiia poziadavku na vyucbu
cudzieho jazyka ako jazyka na Specifické ucely, nie je prispdsobeny aktudlnym potrebam
v armade. Vychodisko predstavuje rozloZzenie ciela jazykovej kompetencie odvodeného od
potrieb armady na Ciastkové ciele, ktoré budu zosuladené s 0sobitnym obsahom vyucby
a metdédami (Meng Li. a kol. 2020). Vyucujuci anglického jazyka na Univerzite obrany v Brne
v Ceskej republike uskutoénili vyskum v ramci medzinarodného projektu s nazvom ,,Stav

8 Lingua franca sa stdva akymsi esperantom dne$nych &ias — ide o dorozumievaci jazyk na komunikaciu
S hovoriacimi, ktorych materinskym jazykom je iny jazyk ako angli¢tina. Anglictina ako dorozumievaci jazyk je
taka roznoroda, aki roznorodi su jej pouzivatelia. Pozri bliZSie: Jesenska, P. Jazykova politika a jazykova situacia
v EU s ohl'adom na angli¢tinu ako jazyk lingua franca.2018.
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a zmeny Vv jazykovej kompetencii vojenskych profesionalov*, z ktorého vysledkov vyplynulo,
Ze medzi najcastejSie problémy v oblasti jazykovej pripravy z pohl'adu respondentov patrili:
absolvovanie len univerzalneho vycviku pred nasadenim do misie vratane jazykovej pripravy,
ktori povaZzovali za nedostato¢nt (iSlo o jednorazov( pripravu); jazykova priprava formou
realizacie kurzov na dosiahnutie pozadovanej urovne znalosti cudzieho jazyka podla NATO
STANAG 6001 bola podla respondentov nepostacujuca; celozivotné vzdelavanie vojakov
v cudzom jazyku stazuje nedostatok osobitych Studijnych materidlov s vojenskou
terminologiou &i terminoldgiou vojenského a krizového manazmentu (Cechova, |.; Berankova,
J.; Zerzénova, D. 2014).

Zastavame nazory vyucujucich alingvistov v oblasti jazykovej pripravy pre
profesionélnych vojakov vo vietkych uvedenych prikladoch.

Problematické oblasti sa vyskytuju aj v stcasnom systéme jazykovej pripravy
profesionalnych vojakov v OS SR. Dbdkazom toho je aj pripravovand koncepcia jazykovej
pripravy profesionalnych vojakov, ktori aktualne pripravuje Ministerstvo obrany SR
a podiel'aju sa na nej zastupcovia SECUZ, JI GS OS SR a AOS. Podnetom na vypracovanie
tejto koncepcie boli predovsetkym neuspokojivé pocty profesionalnych vojakov schopnych
komunikovat’ v anglickom jazyku vo vSeobecnosti (nehovoriac o odbornej komunikacii
v pripade vyslania do mnohonarodnej operacie alebo misie), konkrétne nizke percenta
uspesnosti vykonania jazykovych skuSok podla Standardizacnej dohody NATO STANAG
6001 (SLP 1-3). Sucastou tejto koncepcie su aj navrhy opatreni na zefektivnenie jazykovej
pripravy. Na zéklade dostupnych informacii sme vykonali analyzu systému jazykovej pripravy
profesionalnych vojakov a vySpecifikovali tieto problémoveé oblasti:

—  jazykova priprava profesionalnych vojakov, najma dostojnikov, nie je diferencovana
(podl'a vojenskej odbornosti — tzv. odborna jazykova priprava alebo podl'a vojenskej funkcie
— tzv. Specializovana jazykova priprava),

—  priprava dostojnikov, ktori su planovani do konkrétnych vojenskych operacii ¢i misii,
nie je diferencovana a dostacujuca (kratkodobé a kapacitne obmedzené Specializované kurzy),
—  Vjazykovej priprave pre profesionalnych vojakov sa neuplatiiuje princip celozivotného
vzdelavania (v porovnani skariérnymi kurzami zameranymi na rozvoj vojenskych
kompetencii sa nerealizuje zdokonal’ujuca a udrZiavacia jazykova priprava).
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ZAVER

Uvedené problémové oblasti predstavuju aktualne vyzvy v oblasti jazykovej pripravy profesionalnych
vojakov (z pohladu disponibilnych skupin ide o ¢lenov vojenskych disponibilnych skupin), ktoré je
potrebné naliechavo riesit. V sucasnom bezpecnostnom prostredi je nevyhnutné, aby tito clenovia
disponovali takou komunikacnou kompetenciou, ktord zodpovedd pozadovanej urovni ovladania
anglického jazyka v sulade s potrebami na vykonavanie zastavanej/ planovanej funkcie poc¢as vykonu
ich Statnej sluzby v podmienkach SR a v pripade potreby aj pocas plnenia ich sluzobnych uloh mimo
Uzemia SR. Kvalitnd jazykova priprava prislusnikov ozbrojenych sil vzhl'adom na status anglického
jazyka vo vojenskom prostredi ako jazyka lingua franca, respektive pracovného néastroja, vyrazne
ovplyviluje pripravenost a samotni ¢innost” vojaka v nasadeni. Vzhladom na problémové oblasti
Specifikované na zaklade analyzy systému jazykovej pripravy profesiondlnych vojakov vykonanej
z dostupnych zdrojov (z teoretickych dokumentov, rozhovorov i vlastnej pedagogickej praxe)
zastavame nazor, ze sGcasny systém jazykovej pripravy v rezorte Ministerstva obrany SR je potrebné
prehodnotit’ a skvalitnit’. Domnievame sa, Ze je nevyhnutné realizovat’ diferencovanejSiu jazykova
pripravu - odbornu jazykovl pripravu, ako aj o Specializovanu jazykovu pripravu (na $pecifické ucely)
doplnenim stac¢asného systému jazykovej pripravy o nové typy jazykovych kurzov. Doplnenim
jazykovych kurzov odbornej a $pecializovanej anglictiny, udrziavacich kurzov, kurzov zdokonalovace;j
pripravy a to v prezenénej, diStan¢nej a kombinovanej forme by sa zabezpecila realizacia jazykovej
pripravy prisludnikov OS SR na baze celoZivotného vzdelavania.

Tento c¢lanok odporucal na publikovanie vo vedeckom casopise Mlada veda:
mjr. Mgr. Maria Ferencikovd, PhD.
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	Systém vzdelávania profesionálnych vojakov Slovenskej republiky (ďalej len „SR“) vychádza z princípu celoživotného vzdelávania v súlade s novým smerovaním európskej vzdelávacej politiky, ktoré vyplynulo zo zasadnutia Európskej komisie v Lisabone v rok...
	Po celé obdobie trvania kariéry profesionálneho vojaka sa kontinuálne vykonávajú vzdelávacie a výcvikové aktivity (v rámci kariérneho vzdelávania, ako aj udržiavacej a zdokonaľovacej prípravy) s cieľom pripraviť profesionálnych vojakov na výkon funkci...
	Jazykovú prípravu (jazykové vzdelávanie) možno považovať za proces, počas ktorého jedinci nadobúdajú vedomosti, zručnosti a návyky v cudzom jazyku. Hlavným cieľom jazykovej prípravy profesionálnych vojakov je rozvíjať ich kompetencie (zručnosti) v ...
	V prostredí OS SR jazyková príprava pre profesionálnych vojakov nadväzuje na jazykové vzdelávanie a prípravu poskytované v školskom systéme SR.
	Z cudzích jazykov sa vyučujú anglický jazyk, francúzsky jazyk, ruský jazyk a nemecký jazyk. Dominuje výučba anglického jazyka, ktorý je veliacim jazykom NATO a vedúcim oficiálnym jazykom v EÚ. Možno konštatovať, že jazyková príprava profesionálnych vo...
	Jednotný postup pri zabezpečovaní jazykového vzdelávania a dosahovaní znalosti cudzieho jazyka podľa požiadaviek tejto štandardizačnej dohody upravuje smernica č. 14 Ministerstva obrany SR z 27. februára 20174F  o jazykovom vzdelávaní.
	Z inštitucionálneho hľadiska jazykovú prípravu príslušníkov OS SR zabezpečuje štáb pre podporu operácií Generálneho štábu OS SR prostredníctvom Jazykového inštitútu GŠ OS SR so sídlom v Liptovskom Mikuláši (2 oddelenia s dislokovanými pracoviskami v P...
	Jazykový inštitút GŠ OS SR (JI GŠ OS SR)
	Táto inštitúcia realizuje jazykové kurzy predovšetkým v anglickom jazyku a podľa potrieb aj vo francúzskom a ruskom jazyku.
	Do jazykových kurzov v anglickom jazyku sú zaraďovaní profesionálni vojaci na základe priorít náčelníka GŠ OS SR a aktuálnych potrieb organizačných zložiek v súlade s Plánom jazykových kurzov rezortu obrany na výcvikový rok. Tento plán vychádza z kapa...
	- Intenzívne jazykové kurzy ukončené skúškou podľa štandardizačnej dohody NATO STANAG 6001 (úroveň SLP 1, 2  a 3); pričom profesionálny vojak, ktorý je navrhnutý na vyslanie do tohto typu kurzu, musí pred nástupom do jazykového kurzu absolvovať vs...
	- Intenzívne špecializované jazykové kurzy (pred prípravou na konkrétnu operáciu mimo územia SR, spravidla trvajú 3 týždne a obsah učiva vyplýva z požiadaviek veliteľa); účastníci kurzov majú absolvovanú skúšku podľa NATO STANAG 6001. Ide o jednor...
	- Extenzívne jazykové kurzy - zabezpečujú sa pre všetky útvary OS SR podľa ich požiadaviek s cieľom zabezpečiť potreby útvaru (napríklad príprava na preskúšanie podľa normy STANAG 6001; jazykové kurzy pre profesionálnych vojakov predurčených na prácu ...
	- Dištančné jazykové kurzy – realizujú sa formou e-learningu (systém ILIAS) a sú zamerané na špecializovanú prípravu (účasť na misiách) v prípade mimoriadnych situácií (napríklad počas pandémie súvisiacej s ochorením COVID-19.
	- Kombinované jazykové kurzy - sú kombináciou e-learningu (systém ILIAS) a prezenčnej výučby v trvaní 2+2 týždne. Organizujú sa pre špecializovaný vojenský personál, konkrétne pre pilotov, ktorí sú následne preskúšaní s cieľom získať certifikát o úr...
	- Jazykový kurz ZKVA (základný kurz všeobecnej a vojenskej angličtiny - určený pre úplných začiatočníkov v trvaní 7 – 8 týždňov (za posledné 3 roky sa nerealizoval).
	- Jazykový kurz ŠKVA (špecializovaný kurz vojenskej angličtiny) - realizuje sa najmä pre letecký personál v trvaní 2 – 3 týždne. Účastníci jazykového kurzu musia mať absolvovanú skúšku podľa štandardizačnej dohody NATO STANAG 6001 na úrovni SLP 2 – SL...
	Akadémia ozbrojených síl generála M.R. Štefánika (AOS) v Liptovskom Mikuláši
	AOS okrem jazykovej prípravy pre kadetov vysokoškolského štúdia – budúcich vojenských profesionálov, poskytuje dvakrát ročne (na jeseň a na jar) aj jazykovú prípravu v oblasti anglického jazyka pre účastníkov jazykového kurzu v rámci Medzinárodného ku...
	AKTUÁLNE Problémy súčasného systému jazykovej prípravy profesionálnych vojakov
	V kontexte členstva Slovenskej republiky v euroatlantických štruktúrach sa zdôrazňuje predovšetkým nevyhnutnosť profesionalizmu na základe zjednotenia kompetentnosti a kvalifikácie a zmeny štýlu práce vojenských profesionálov (Belan, Ľ.; Martinská, M....
	Aktuálnymi problémami a výzvami jazykovej prípravy profesionálnych vojakov sa zaoberajú aj vyučujúci z partnerských vojenských  univerzít AOS gen. M.R. Štefánika, prípadne lingvisti z iných univerzít na základe svojej pedagogickej praxe alebo realizo...
	V akademickom prostredí sa zdôrazňuje potreba reformy výučby vojenských profesionálov. Napríklad Stefan-Ioan Hila z partnerskej univerzity AOS gen. M.R. Štefánika „Nicolae Bălcescu” v Sibiu v Rumunsku vo svojom príspevku zdôrazňuje potrebu transformác...
	Zastávame názory vyučujúcich a lingvistov v oblasti jazykovej prípravy pre profesionálnych vojakov vo všetkých uvedených príkladoch.
	Problematické oblasti sa vyskytujú aj v súčasnom systéme jazykovej prípravy profesionálnych vojakov v OS SR. Dôkazom toho je aj pripravovaná koncepcia jazykovej prípravy profesionálnych vojakov, ktorú aktuálne pripravuje Ministerstvo obrany SR a podie...
	 jazyková príprava profesionálnych vojakov, najmä dôstojníkov, nie je diferencovaná (podľa vojenskej odbornosti – tzv. odborná jazyková príprava alebo podľa vojenskej funkcie – tzv. špecializovaná jazyková príprava),
	 príprava dôstojníkov, ktorí sú plánovaní do konkrétnych vojenských operácií či misií, nie je diferencovaná a dostačujúca (krátkodobé a kapacitne obmedzené špecializované kurzy),
	 v jazykovej príprave pre profesionálnych vojakov sa neuplatňuje princíp celoživotného vzdelávania (v porovnaní s kariérnymi kurzami zameranými na rozvoj vojenských kompetencií sa nerealizuje zdokonaľujúca a udržiavacia jazyková príprava).
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